
PICATINNY INTERFACE FOLDING STOCK ADAPTER - MCX/MPX
FOLDING STOCK ADAPTER

SIG SAUER fold adapter gives shooters the ability to install the proper stabilizing
brace on your MPX pistol and gives the ability to fold the brace assembly.

Attributes

Name: MCX/MPX FOLDING STOCK ADAPTER
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 100035215
Mfr. No.: ADAPTER-X-FOLD
Color: Black
Make: Sig Sauer
Material: Steel
Model: MCX,MPX
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 798681551163

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Safety Instruction Guide for PICATINNY INTERFACE
FOLDING STOCK ADAPTER MCX/MPX

Introduction
Thank you for choosing the PICATINNY INTERFACE FOLDING STOCK ADAPTER for your SIG SAUER MPX or
MCX. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that you follow the installation instructions carefully to prevent improper use.
Folding Mechanism: Do not force the folding mechanism; it should operate smoothly. If it does not, stop
using the product and inspect it for damage.
Stabilizing Brace: Confirm that the stabilizing brace is securely attached before use. An improperly attached
brace may lead to accidents.
Shooting Position: Maintain a safe shooting position to avoid injury while using the product.
Storage: Store the product in a dry, secure location when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing stock or adapter from the firearm.
Align the folding stock adapter with the Picatinny rail on your MPX or MCX.
Securely attach the adapter using the provided screws or fasteners.
Confirm that the adapter is tightly secured and does not wobble.

Usage:

Before use, check that the stabilizing brace is properly installed.
To fold the stock, ensure the mechanism is clear of obstructions and gently pull the release lever.
After folding, check that the brace is locked in place before handling the firearm.
Always follow safe firearm handling practices when using the product.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the PICATINNY INTERFACE FOLDING STOCK ADAPTER, please
consult your local SIG SAUER representative or authorized dealer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your product. Thank you for your
attention to safety.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adaptera Składanego
SIG SAUER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Adaptera Składanego SIG SAUER, przeznaczonego do modeli MPX i MCX. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj adaptera zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Regularnie sprawdzaj adapter pod kątem uszkodzeń. Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek
pęknięcia lub inne uszkodzenia.
Przechowuj adapter w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze używaj adaptera w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem użytkowania.
Nie próbuj modyfikować adaptera ani używać go w sposób niezgodny z instrukcją.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z broni.
Nie używaj adaptera, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Zidentyfikuj miejsce montażu adaptera na broni.

Instalacja:

Zdejmij wszelkie osłony lub elementy, które mogą przeszkadzać w montażu adaptera.
Włóż adapter w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi, aby mocno zamocować adapter.
Sprawdź, czy adapter jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji, przetestuj adapter w bezpiecznym środowisku.
Zawsze zachowuj ostrożność i przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas korzystania z broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj adaptera do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ oddanie go do punktu zbiórki sprzętu elektronicznego
lub innych odpowiednich placówek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem SIG SAUER.

Zakończenie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Adaptera Składanego SIG SAUER jest kluczowe. Prosimy o
dokładne przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo. Dziękujemy za
zaufanie do naszych produktów.
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Säkerhetsinstruktioner för Picatinny Interface Folding
Stock Adapter

Introduktion
Tack för att du valt Picatinny Interface Folding Stock Adapter från SIG SAUER, INC. Denna produkt är utformad för
att förbättra stabiliteten och användbarheten av din MPXpistol. För att säkerställa säker och korrekt användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador eller defekter före användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av produkten.
Kontrollera att adaptern är korrekt installerad innan du använder den.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Fäll inte ihop stödet under användning av vapnet.
Använd endast kompatibla vapenmodeller (MPX och MCX) med denna adapter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av adaptern:

Se till att vapnet är avstängt och inte laddat.
Fäst adaptern på det angivna fästet på din MPXpistol.
Kontrollera att adaptern sitter ordentligt på plats.
Följ eventuella specifika installationsanvisningar för din modell.

Användning av adaptern:

När adaptern är installerad, kan du fälla ut stödet för att förbättra stabiliteten.
För att fälla ihop stödet, tryck på frigöringsknappen och vik försiktigt in stödet.
Kontrollera alltid att stödet är helt utfällt innan du avfyrar vapnet.

Underhåll:

Rengör adaptern regelbundet med en mjuk trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera adaptern för slitage eller skador och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn eventuella delar av produkten som kan återvinnas.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Picatinny
Interface Folding Stock Adapter. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání skládacího adaptéru
pažby SIG SAUER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili skládací adaptér pažby SIG SAUER pro modely MPX a MCX. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval stabilitu a flexibilitu při používání vaší zbraně. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli
následujícím bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné a správné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím adaptéru si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte adaptér a jeho příslušenství mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte adaptér na poškození nebo opotřebení.
Nikdy nepoužívejte adaptér, pokud je poškozený nebo nekompletní.
Při používání zbraně dodržujte veškeré zákony a předpisy týkající se držení a používání zbraní ve vaší zemi.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při skládání a rozkládání adaptéru se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. zajištěná) a že je
prázdná.
Používejte adaptér pouze pro určené modely MPX a MCX.
Při manipulaci se zbraní vždy směřujte hlaveň bezpečným směrem.
Pokud si nejste jisti, jak adaptér správně používat, vyhledejte pomoc odborníka nebo instruktora.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a prázdná.

Instalace adaptéru:

Připojte skládací adaptér k pažbě zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je adaptér pevně a bezpečně připojen.
Zkontrolujte, zda je adaptér v poloze, která umožňuje jeho skládání a rozkládání.

Používání adaptéru:

Při skládání adaptéru jemně stiskněte uvolňovací mechanismus a složte adaptér směrem k tělu zbraně.
Při rozkládání adaptéru zajistěte, aby byl adaptér správně zajištěn v otevřené poloze.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je adaptér poškozený nebo již není použitelný, likvidujte ho v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte adaptér do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání skládacího adaptéru pažby SIG SAUER se
obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání skládacího adaptéru pažby SIG SAUER. V
případě jakýchkoli nejasností nebo pochybností se neváhejte obrátit na odborníky. Bezpečnost je vždy na prvním
místě.




